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Abstrakt:

Né kété punim do té synojmé té ndjekim udhétimin e shéndetshém té librit té& shtypur, librit
digjital dhe bibliotekés pér tek lexuesit (pérdoruesit) né migési e harmoni korrekte pér vendin
dhe rolin e dy formave librore né funksion té lexuesit pér dobiné e tij dhe zhvillimin e shogérisé
soné. Do té paragesim kéndvéshtrimin toné pér raportin midis librit manual dhe atij digjital, né
rrafshin e sfidave sociokulturore té tyre, me pérparésité dhe rreziget e secilit, né funksion té
dobishmérisé ndaj individit dhe shogérisé. Historikisht njihet varianti tradicional i botimit té
librit, pér té cilin pérdoren termat: libri manual, i shtypshkruar, i printuar apo hard copy.
Sidomos mbas viteve 1990, zhvillimet teknologjike kané nxjerré né skené dhe variantin e dyté té
publikimit té librit, gé paraqgitet né llojin burime né vazhdim, pér té cilin pérdoren termat: libri
digjital, elektronik, on line, e-book. Dy variantet tekstore té librit, né prezantimin para publikut
shikohen si dy pole, qé kérkojné dominim ndérkombétar, gé, nése shprehemi me gjuhé
metaforike, na kutojné€ “Luftén e ftoht€” midis dy superfuqive shkronjore. Né kété kuadér, libri 1
shtypshkruar shfaqget si pérfagésues i botés reale, ndérsa libri elektronik si pinjoll i botés
digjitale. Cili éshté né modé? Kujt varianti i pérket ardnméria me vazhdimésiné komunikative
me publikun, me dobité dhe démet sociale pérkatése? Kéto ¢éshtje dhe té tjera pika né shérbim té
informacionit té shéndetshém kulturor e pérparues pér publikun do té dalin sadopak né kété
material. Menduam ta trajtojmé kété temé vertikalisht ngushté, edhe pér arsyet e disa
shgetésimeve gé shfagen né shogériné e sotme, tek njerézit e leximit dhe shkrimit. Duke paré
tendencat e zhvillimeve té vrullshme gé pérjetojmé, duke vézhguar raportet e librit té shtypur me
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librin elektronik, gjykuam té ravijézojmé pérparésité, mangésité e njérit apo tjetér model, por
gjithsesi pér té gené té dobishme pér formimin qytetar dhe kulturor té shogérisé.

Fjalé kyge: historia e librit, libri elektronik, libri i printuar, pérparésité, sfidat, marrédhéniet e tekstit me lexuesin

Abstract:

In this paper we will present an overview of the relationship between hard copy and e-book in
the field of their socio-cultural challenges including their respective advantages and
disadvantages, as a useful function of the individual and the society. It is historically known, the
traditional book publishing version is, for which terms are used: manual, published, printed or
hard copy.

Especially after the 1990s, hi-tech developments have produced the second version of the book's
publication, which is presented as a continuous source for which terms are used: digital,
electronic, on-line, e-book. In terms of the audience the two books version are seen as two poles
that require international domination, and if we may express metaphorically they remind us of
"The Cold War" between two literal superpowers.

In this context, the printed book appears as a representative of the real world, while the electronic
book as aprogeny of the digital world. And the question comes is; but which of them is on
fashion? Which of them belong to the future as the most communicative futuristic audience with
relevant social benefits and irrelevant ones?

These issues and other points on the behalf of cultural and progressive information to the public
will come to fruition in this material. We thought we would treat this topic based in such
concerns that appear in today's society, to the readers and writers. Based on the tendencies of the
rapid developments that we experience, by observing reports of hard copy/printed book with the
e-book, we outline the advantages and disadvantages of the first and second version, by the goal
to be useful for the civic and cultural education of the society.

Keywords: book history, e-book, printed book, advantages, challenges, text-to-speech relationship with
the reader

Hyrje

Eshté njé shprehje e arté e urtésisé Botérore: “Librat mbledhin margaritarét e mendimit dhe ua
japin njerézve” [Ajbek]. Ndérkohé, shekulli XXI, gé po jetojmé éshté cilésuar si shekull i
teknologjisé sé informacionit universal. Duket sikur teknologjia po sfidon vlerat njerézore.
Gjasat jané gé kjo situaté po vé né dilemé té nesérmen e librit té shtypur e té lidhur. Kur mendon,
qé kété gjendje té véshtiré po e pérjeton libri manual, njé nga ushgimet mé té shéndetshme té
trurit, nuk ka se si té mos shprehésh gjykimin pér kété céshtje ekzistente, sa madhore aq té
prekshme. Cdo dité gé ndeshemi me problematikat né fushén e edukimit akademik dhe
shérbimeve ndaj studentéve, ne jemi né kontakt me librin e shtypur dhe me burimet elektronike.
Jo vetém pérdoruesit e dy varianteve libroré, por edhe studiuesit shfagin mendime té ndryshme,
gé shpesh heré, né vend té kthjellojné vizionin e té interesuarve, e turbullojné até mé keq e pa
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motiv. Duket gé kemi té béjmé mé shumé se me njé debat ftues, sfidues. Librit té printuar duan
t’1 veshin kostumin e brezit t€ vjetér - “i humbur”, ndé€rsa libri online shfaqet si pérfagésues 1
brezit té ri - "fitimtar”. Pér réndésiné e librit tradicional kané folur e jané shprehur autoritete
shkencore e letrare, shqgiptaré e té huaj. Pa u kthyer shumé né paskohé, ndér autorét e huaj mund
té pérmendim emra si Albert Ajshtajn, Karl Grimberg, Milan Kundera, Aleksandér Stipceviq,
Umberto Eco etj.; ndér ata shgiptaré, po vecojmé emrat e shkrimtarit té shquar Dritéro Agolli,
dhe studiueses sé re Rovena Vata, njé profil serioz né fushén e studimeve albanologjike. Si duhet
ta shikojmé tani librin tradicional? Po librin elektronik? Veg e ve¢?! Né lufté me njéri-tjetrin?!
Apo mos duhen trajtuar si miq té miré, né harmoni me njéri-tjetrin, ku secili ka vendin e vetg, gé
I takon me merité e natyrshém né dobi té shogérisé?! Do té pérpigemi té jemi, sa mé shumé
objektiv né pérgjigjet e kétyre pyetjeve, sipas kéndvéshtrimit toné, pér té cilat na kané ndihmuar
edhe mendimet e ideté e autoréve té sipérpérmendur mbi réndésiné e librit né edukimin dhe
formimin e njeriut real té késaj shogérie njerézore gé jetojmé. Po késhtu do té shikojmé sfidat gé
e presin librin real nga bota e gelgit, me njeriun digjital dhe informacionin e vrullshém, té
pandalshém e t€ pakontrollueshém dot qé zbrazim “non stop” népérmjet aplikacioneve qé na
dhuron teknologjia e informacionit.

1. Mbi historiné e vjetér té librit tradicional. Sumerét

Jo thjeshté pér kérshéri apo pér kulturé diturore, e quajmé me vend té dimé mbi rrénjét, burimet
dhe fillimet e shfagjes, zhvillimit e shkélgimit té librit, para se té trajtojmé konkurencén e sotme
nga mjete té tjera mé té sofistikuara, mé té shpejta e mé té lehta né pérdorim, si dhe sfidat e
modernitetit qé jetojmé. Nése shikojmé né retrospektivé udhétimin e librit népér rrjedhat e kohés,
do té njihemi me historiné e qytetérimeve qé ka kaluar njerézimi gjaté 6000 vjetéve té fundit.
Piketat e para shkrimore na orientojné té futemi né kulturat e lashta té Lindjes sé Mesme, te
sumerét, té cilét supozohet se, né gjysmén e dyté té mijévjecarit V para erés sé re a ndoshta edhe
mé herét kané zbritur nga veriu, nga zona e detit Kaspik, dhe kané zéné pjesén jugore té luginés
pjellore ndérmjet lumenjve Tigér e Eufrat. Kérkimet e studiuesve té fushés kané arritur té japin
pérgjigje mbi ditélindjen e librit tradicional dhe migésiné e tij jetike me bibliotekat. Qytetérimi i
tyre shkélgeu dhe frymézoi si model qytetérimet e mévonshme té médha né Lindjen e Mesme.
Nga mbarimi i mijévjecarit 111 humbasin pavarésiné politike dhe zhduken nga skena historike.
Sipas Stipgeviqit, arkeolog dhe bibliofil 1 pérkushtuar, “veté emri 1 sumeréve do té€ fundoset né
harresé dhe nuk do té pérmendet mé pérderisa para arkeologéve té shastisur té shekullit XIX
dalin né drité qytetet sumere, sistemet e ujitjes, tempujt gjigandé dhe mijéra rrasa argjili té
shkruara me shkrim piktopografik e kunjor”. Pér sumerét sot dimé shumé. Shkenca u ka kthyer
té gjitha prioritetet dhe i ka dhéné kétij populli shumé té lashté vend nderi né historiné e kulturés
botérore. Ndér prioritetet e shumta béjné pjesé shkrimi, librat dhe bibliotekat e para. Studimet
VErejné, se pérsa i pérket shkrimit, ende nuk dihet me siguri, nése, pikérisht, sumerét kané qené
té parét té cilét e kané pérsosur sistemin pér paragitjen grafike t&é mendimit. Megjithaté, ky
supozim konsiderohet mé i pranueshém. Pérmendoret mé té vjetra té ruajtura té shkrimit sumer
jané rrasa té vogla argjile me radhé piktogramesh té gdhendura, gé datohen né mesin e
mijévjecarit IV p.e.s. Gjithashtu, mendohet se sumerét edhe mé herét t& kené shkruar me njé
shkrim té tillé rudimentar mbi materiale organike, gé jané kalbur e zhdukur. Eshté e mundur, po
ashtu, gé sumerét idené e shkrimit, si mjet komunikimi ta kené marré nga ndonjé popull tjetér
akoma té paidentifikuar.

1) Stipgeviq, Aleksandér; “Historia e librit”, Tirané, Toena, 2000, f. 5.
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1.2 Sistemi i shkrimit né libér sipas Sumeréve

Né muzeun e Luvrit, Paris ruhet dhe ekspozohet shkrimi mé i vjetér sumer, ndérkohé mé i vjetri
né boté né pllaké balte me shkrim piktografik, qé i pérket fundit t&¢ mijévjecarit IV p.e.s. Né
gytetin Uruk (Erekun biblik) jané zbuluar disa gindra rrasa argjile t€ shkruara me shkrim
piktografik, gé datohen nga mesi i mijévjecarit IV p.e.s. né até kohé sumerét pérdornin rreth
2000 shenja (piktograme). Studiuesit besojné se sistemi i shkrimit qé pérdorej né fillim né
Mesopotami, ishte piktografik, ku njé shénjé, simbol ose njé vizatim pérfagésonte njé fjalé ose
njé ide. Pér shembull, shenja gé tregonte kaun, ngjante me kokén e njé kau.

Késhtu gé né mijévjecarin Il p.e.s. do té mbesin gjithsej 500-600. Pamja e shkrimit sumer, me
kalimin e kohés, do té ndryshojé esencialisht skicat fillestare nga faza piktografike do té
shndérrohen né shenja té skematizuara, té cilat shpesh do t’i ngjajné shumé pak bazés nga e cila
jané zhvilluar. Ky evolucion i morfologjisé sé shenjave u mundésua edhe nga ményra e re e
shkrimit té kétyre shenjave mbi argjilén e buté me ané lapsash té mprehur prej kallami, druri ose
té ndonjé materiali tjetér, té cilét mbi argjilé linin shenja té gjata né formé trekéndéshi gé i
ngjasonin kunjit (shkrimit kuneiform). Sumerét shkrimin e kané zhvilluar nga nevoja e
pérditshme pér té regjistruar mallin ose kafshét, té cilat individé t& ndryshém ishin té detyruar
t’'ua dorézonin tempujve ose népunésve lokalé, e késhtu me radh€. Edhe mé voné, né kohén e
lulézimit té perandorisé babilonase e asiriane, si edhe né shumé zona té Lindjes s& Mesme,
shkrimi, né radhé té paré, shérbente pér géllime utilitare. Madje, rreth 95% té té gjitha teksteve té
zbuluara deri mé sot, té shkruara né rrasat e argjilés, mbi gur ose né ndonjé material tjetér, kané
pérmbajtje afariste, shtetérore ose administrative. Pér historiné politike e ekonomike té
nejrézimit kéto tekste kané vleré té ¢mueshme, mirépo pér historiné e kulturés réndési mé té
madhe kané rrasat me pérmbajtje historike, letrare, juridike, mitologjike, astronomike, veterinare
e me pérmbajtje té ngjashme. Leximi kétyre rrasave (shpesh né fragmente e me démtime té rénda
rezultoi me njohuri vértet té papritura. U tregua se sumerét kishin njé letérsi t€ pasur e té
larmishme; njihnin bazat e shumé shkencave natyrore dhe se kishin pasur njé mitologji shumé té
pasur, me té cilén ndeshen motive té cilat, né shekujt e mijévjecarit té mévoshém, do té béhen
proné e té€ gjithé popujve né Lindjen e Mesme. Disa prej tyre do t'u géndrojné té gjitha
ndryshimeve historike e do té arrijné deri né ditét e sotme. Né rrénojat e qytetit Nipur, gendér
religjioze e kulturore e sumeréve jané zbuluar shumé rrasa argjile si edhe punishte e shkolla
shkrimi té ruajtura miré. Né té dy anét e rrasés éshté regjistri i gjashtédhjeté e dy veprave me
pérmbajtje té ndryshme, prej té cilave tremédhjeté té fundit i takojné grupit “urtésité”. Ruhen né
Muzeun Universitar té Filadelfias (Pensilvani, SHBA), pllaka balte sumere (mijévjecari 1l p.e.s.),
me tekstin e legjendés mé té vjetér pér krijimin e njeriut.

Eksperti i njohur amerikan pér historiné e kulturés sumere S. N. Kramer, tekstin e rrasés né
Muzeumit té Filadelfias e identifikoi si katalog biblioteke. Kjo pllaké, ku jané rregjistruar 62
veprat letrare (datohet rreth vitit 2000 p.e.s.), njihet si katalogu mé i vjetér bibliotekar né boté.
Shkruesit sumeré kané shkuar njé numér shumé té madh tekstesh me pérmbajtje t& ndryshme e
me njé numér té madh kopjesh. Disa tregime popullore; ai pér personazhin e pafat Gilgameshin,
jané ruajtur né njé numér shumé té madh ekzemplaréshe variantesh. Até e kané pérshkruar mé sé
pari sumerét, e pastaj edhe shumé popuj té tjeré. Mirépo shkruesit sumeré nuk kané shkruar
vetém veprat letrare e mitologjike, por edhe fjaloré, tekste veterinarie, matematikore e tekste té
tjera, né té cilat njeriu i atéhershém i fiksonte arritjetet e veta shkencore e teknologjike.
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Sumereét jané té parét té cilét keto arritje i kané shénuar me njé géllim t€ garté - pér t’i ruajtur pér
brezat e ardhshme. Me fjalé té tjera, SUMERET librit i kané caktuar rolin, té cilin do ta ruajé
deri mé sot - gé té jeté ruajtés i arritjeve intelektuale e teknologjike té njeriut.

2. Udhétimi i librit pérgjaté shekujve

Nuk kemi géllim té ecim népér faget e historisé sé njerézimit, nga mesi i mijévjecarit Ill,
zhduken ngadalé nga arena historike, dhe, né gérmadhat e shtetit sumer e kulturés sé tyre, do té
zhvillohet shteti i fugishém i Babilonisé. “Epi i Gilgameshit” njihet si vepra mé e vjetér letrare e
shkruar dhe e zbuluar deri mé sot”2, mbi 4000 vjet e lashtg.

Epi konsiderohet mé se 900 vjet mé i vjetér se “lliada”, ndérsa mé se 200 vjet mé i vjetér se
poezité e vedave indiane (urtésité, tekstet e shenjta Hindu). Nuk dihet, i pérket tradités letrare
gojore apo prej fillimit i takoi letérsisé sé shkruar, sepse jané shfagur mendime gé kemi té béjmé
me njé tekst libror me autor (njé heré del emri Sin-lege-unnini, qé do t& thoté: “Zot, pranoje
lutjen time!”, nj€ heré thuhet se njé prift e ka shénuar nga tradita letrare letrare dhe i1 ka dhéné
formén, né té cilén u zbulua epi). I shkruar né pllaka té argjilit me kunja (shkrim kuneiform), epi
géndroi 2500 vjet i mbuluar nén dhé. Ky libér éshté i pranueshém ndér lexuesit e kualifikuar
edhe sot sepse rrok temén universale - luftén kundér sé keges, si duket njé shgetésim jetik,
shfaqur qysh me fillimtariné njerézore mbi kété planet.

Kjo kuptimési vjen lexuesit shqgiptar me vargun njémbédhjetérrokésh, vargu mé madhéshtor me
té cilin kané ardhur né shqip edhe kryeveprat ¢ letérsisé botérore si “lliada” e “Odiseja” té
Homerit, “Eneida” (pjesérisht) e Virgjilit, “Komedia hyjnore” e Dante Aligierit.

Qené nevojat praktike ato qé pércaktuan lindjen e shkencés né Egjiptin e lashté, sidomos
matematikén, astronominé e mjekésiné. Sipas Grimbergut, historian suedez, Herodoti e quan
Egjiptin “njé dhuraté té Nilit”. T€ nj&jtén gjé mund t€ themi pér Babiloniné: njé dhuraté e
lumenjve binjaké, Tigrit dhe Eufratit”. Kujtojmé qé literatura assiro-babilonase e arriti kulmin
me disa psallme, gé né origjiné jané kéngé vaji, té zbukuruara né Bibliotekén e Assurbanipalit.

Kultura e Egjeut me Mikenén e praruar, legjendén e Tezeut dhe labirinthit, periudhén heladike,
me grekét né epokén legjendare, kulturén e Kretés, Peloponezit, me Homerin dhe céshtjen
homerike, me Arkimedin, Pitagorén, Aristotelin (i njohur pér bibliotekén e tij, mé té famshme e
kohés), Herodotin e Thugididin, né Shekullin e Arté té Perikliut (greq.: i rrethuar nga lavdia),
(shek.V.p.e.s.) me letérsiné e madhe t& tragjedive té Eskilit, Sofokliut e Euripidit, komedive té
Aristofanit, me moshén e paré té arté té shkencave me Sokratin, Platonin, Hipokratin realizojné
Kohén e Arté té Athinés dhe i japin shkélgim antikitetit, fakt i larté qgé déshmohet nga librat e
shkruar, ardhur deri tek ne. Spartanét njihen si njé nga popujt mé konservatoré gé njeh historia.

Kultura kineze, me veprat klasike t¢ Lao Ceu e Konfucin, me shpikjet e médha, me Ming, gé
pruri epokén e arté té mjekésisé kineze (shek. XIV-VII p.e.s.), me artet e letérsiné e tyre apo dhe
letérsia e arti hindu, zé njé vend té veganté né qytetérimin botéror*. ..

)? “Epi i Gilgameshit”, pérkth. nga gjerm. Anton Berisha, Tirané, “Naim Frashéri”, 1990, f. 125.
%) Grimberg, Karl: “Historia botérore dhe qytetérimi”, 1; pérkth. Balil Gjini, Tiran&, Uegen, 2003, f. 127.
%) Grimberg, Karl: “Historia botérore dhe qytetérimi”, 3; pérkth. Péllumb Nako, Tirang, Uegen, 2003, f. 281-311.
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Format geverisése ndryshojné me prirje demokratizuese, nga monarkia né republiké aristokratike
dhe nga republika aristokratike né republiké demokratike jané shembulli mé i miré i dobisé
qytetare gé sjellin reformat e médha gé ideuan njerézit ditur e té médhenj me vizion qé sfidon
mijéravjecarét. Pérdoret dhe sot si aksiomé gé Romakét e pushtuan ushtarakisht Greqiné, Gregia
e pushtoi Romén nga ana kulturore. Romakét e zhvilluan até mé tej. Njé minieré ari té vérteté né
historiné e librit e qytetérimit antik pérb&jné Virgjili, Seneka e Luciani. Lukiani éshté quajtur
Volteri i Lashtésisé. Lukreci na ka dhéné veprén “De natura Rerum” (“Rreth natyrés sé
gjérave”. Plutarku na ka sjellé “Jeté paralele” me jeté njerézish t€ shquar té antikitetit.

Né shek. XVIII p.e.s, babilonasit zhvillojné njé prodhimtari té fugishme librash; pér kété arsye
arkeologu gjerman R. Koldevej, i cili e gérmoi kryeqytetin e tyre, Babilonin, i quajti grafomané.
Llogaritet se, deri mé tash, me gérmime jané nxjerré mé shumé se 600.000 rrasa argjile
babilonase me pérmbajtje ndér mé té ndryshmet. Rrasat, sikurse né kohét sumere, shkruheshin e
kopjoheshin né punishtet e shkrimit; kurse ruheshin népér biblioteka-arkiva té cilat gjendeshin
népér tempujt ose shtépité e sunduesve. Biblioteka té tilla, me dhjetra mijéra rrasa, jané zbuluar
né qytetet Kish, Sipar, biblioteka shtetérore né Ebla, né Ugarit dhe gendra té tjera kulturore
babiblonase. Thuhet se arkeologéve u ra kazma né mjalté né ekspeditén e vitit 1929, gjaté
gérmimeve e zbulimeve né Ugarit. Libri vijon udhétimin antik me fenikasit né 22 shenja pér té
shkruar bashkétingélloret, se pér zanoret ende nuk kishin béré shenja. Do té ishin grekét ata gé,
shkrimin fenikas do ta plotésonin edhe me shenja pér zanoret pér t’ia pérshatur nevojave té veta.
Alfabetin e fenikasve, pas grekéve té vjetér, e morén edhe shumé popuj té tjeré. Fenikasit luajtén
rol té réndésishém edhe si tregtaré té papirusit (njé lloj kallami qé rritet né vendet e nxehta,
zakonisht buzé lumenjve, me gjethe té holla qé dalin prané rrénjés dhe me kércell té gjaté
trekéndésh, prej té cilit né lashtési bénin letér dhe sende té tjera. Njihen papiruset egjiptiane me
fletén e hollé e preré nga kércejté e késaj bime dhe e pérpunuar, gé pérdorej nga egjiptianét dhe
nga popujt e tjeré té lashté si letér pér té shkruar. Papiruse quhen dhe doréshkrime a libra té
vjetér, pér té cilét jané pérdorur fleté té tilla). Qé nga shek. Xl ata e blejné papirusin né Egjipt e
ua shesin popujve té tjeré. Papirusi, té cilin grekét e blenin prej fenikasve, mé sé shumti kalonte
népér qytetin Biblos dhe kjo é&shté arsyeja qé ata, sé pari papirusin, e pastaj edhe librin e quajtén
biblos, sipas kétij qyteti fenikas. Udhétimi libror ka njé stacion té fugishém né Jerusalem tek
cifutét (hebrenjt€) me librat e tyre t€ shenjté (“Libri i Shenjté”, “Libri biblik i profetit”, “Dhiata e
vjetér”), shkruar né rule pergamenesh, ruajtur kohérash né ené balte té€ pjekura. Evolucioni i
mjeteve shkrimore té antikitetit kalon nga argjila tek pergamena, Iékuré kafshésh (dhie, keci,
gengji etj.) qé pérpunohej posacérisht dhe pérdorej pér té shkruar né té (para se té shpikej letra).
Pergamené ishte njé Iékuré e tillé me shkrimet mbi té; dokument a libér i shkruar né kété lékuré.
Té vjetrit shkruanin né pergamené, sepse nuk pérshkohej nga uji, ndaj kishte vleré dhe lékuré e
tillé pérpunohej e pérdorej pér té lidhur libra. Pér t’i shkruar librat e shenjté ¢ifutét pérdorén
vetém lékurén, respektivisht pergamenén. Pér tekstet profane ata kané pérdorur edhe materiale té
tjera: geramiké, tabela dylli, papirus, pllaka bakri etj. Deri né fund té antikitetit, librat ¢ifuté kané
formén e rulit, por né shek.V e.s ata marrin formén e kodeksit. Sipas Stipcevigit, né njé tekst
lexojmé: “Njeriu &shté i vdekur, kufoma e tij €shté pluhur, t€ gjithé bashkékohésit e tij jané nén
dhe. Libri, ndérkaq, éshté ai gé kujtimin e tij e bart tutje gojé pas goje. Shkrimi éshté mé i
dobishém se shtépia e ndértuar, kishéza né Peréndim, se késhtjella e forté, se pérmendorja né
tempull™. Bota helenistike Kkishte gendér té réndésishme té veprimtarisé shkencore letrare
bibliotekén e Aleksandrisé. Né Mesjetén europiane, né pérdorim ishin tri lloje té materialit té

5) Stipceviq, Aleksandér: vep.e cit. f. 34.
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shkrimit: pergamena, papirusi e letra. Edhe kjo periudhé trashégon nga antikiteti peshén
specifike e magjike té librit; e ngre librin nga statusi i burimit té informacionit né lartésiné si
objekt kulti, me ilustrime si mjet komunikimi, me kaligrafi stolisése. Me skriptoriumet laike,
libri 1 braktis pérfundimisht hapésirat e mbyllura t¢ manastireve dhe nis marshin e vet t¢ madh
drejt gendrave té reja té forcés ekonomike e politike; drejt qyteteve. Né shek. VIII, arabét nisin
prodhojné njé material té ri, letrén, gé shpejt do té hedhé né hije té gjithé materialet e tjera té
shkrimit. Letra u paraqit né Europé sé pari si mall tregtar, gé vinte nga Damasku pérmes
Kostandinopojés dhe nga Afrika Veriore pérmes Sigilisé. Shekujt XIV-XV, dy probleme
themelore nxorri skena e kohés, me té cilén nis epoka e librit té shtypur. Céshtja e paré ishte
gjetja e materialit té ri, mé té liré, mé té thjeshté, mé té shpejté té shkrimit, e cila teknologjikisht
ishte zgjidhur me depértimin e letrés nga vendet islamike né Europé. Céshtja tjetér ishte si té
shpejtohej teknologjia pér shumézimin e librit. Shumézimin mekanik té librave e zgjidhi me
sukses, nga mesi i shek. XV, gjermani Johan Gutenberg nga Mainci. Tipografi gjerman Johannes
Gensflajsh [Gutenberg] (rreth v.1400 [1397]-1468) “ka hyré né histori si i pari né Peréndim qé
shtypi duke pérdorur shkronja tipografike té lévizshme; krijoi derdhjen me kallépe té shkronjés
dhe ge i pari gé pérdori presé. Deri aty nga viti 1455 kishte nxjerré até gé u quajt Bibla e
Gutenbergut, libri i paré i shtypur me shkronja té lévizshme dhe libri mé i vjetér ende ekzistues

né Peréndim”®.

3. Libri i shtypur si mjet i pérhapjes sé informacionit

Né shekujt XV-XVI, libri i shtypur, shérben si mjet i ri pér pérhapjen e informacionit té duhur, té
ploté, t& nevojshém e té dobishém. Libri i shtypur u bé nxités i fugishém e i pashmangshém i
zhvillimit shkencor dhe i proceseve shogérore shumé té réndésishme. Fillon shfrytézimi i librit
pér qéllime propagandistike, shypen libra pér popull, romanet popullarizues, kalendarét,
almanakét, libra té liré me literaturé té pélgyeshme didaktike dhe argétuese. Rritet vijueshém
tirazhi i librave té shtypur, sagé arrin kulmin e derisotém, né 220 milioné ekzemplaré me librin
“Katalogu i IKEA-s” (bot.1:1951), i autorit Ingvar Kamprad, biznesmen i pasur suedez (1926-
2018), me historité e bujshme té kompanisé sé tij, paré nga kritika si njé roman i mobiluar gé
pérshkruan kénagésité e vogla té pérditshémérisé e vlerésuar si libri mé i lexuar né boté pas
Biblés. Bibla, libri i shenjté i krishtérimit, ka dy pjesé: shkrimet hebreje gé quhen Dhiata e
Vjetér dhe shkrimet e vecanta pér té krishterét gé quhen Dhiata e Re. Dhiata e Vjetér pérmban 39
libra dhe mendohet qé pérmbajtja pérfundimtare e tekstit té saj té jeté miratuar rreth viteve 100 e.
r. Dhiata e Re pérmban 27 libra. Bibla né fillim éshté shkruar né hebraisht, aramaisht dhe
greqisht. Pérkthimi i paré i gjithé librit ka gené Vulgata (405 e.r) prej Shén Jeronimit. Sot ka
pérkthime té Biblés ose té pjeséve té saj né mbi 1760 gjuhé. Kurani pérbéhet nga shkrimet e
shenjta té Islamit. Myslimanét besojné se Kurani éshté fjala dhe vullneti Zotit, ashtu si i éshté
zbuluar té dérguarit té& tij Muhamed (570-632) népérmjet engjéllit Xhebrail ose Gabriel né
periudhén e viteve 610-°32. Eshté shkruar né arabishten klasike, pérbéhet prej 114 suresh
(kapitujsh) me gjatési té ndryshme, ku ¢do sure éshté e pérbéré nga njé numér ajetesh (zakonisht
té pérkthyera si vargje, pér arsye se kané asonanca, ndonése Kurani éshté vepér né proze.

%) “Enciklopedia e pérgjithshme e Oksfordit”, pérkth. Abdurrahman Myftiu, etj. Tirang, Instituti i Dialogut dhe i
Komunikimit, 2006, f. 435
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Libri mé i madh né boté qé éshté botuar né Tuluzé té Francés peshon 8 toné, ndérsa pérmasat e
tij jané gjigante 3x4 metra qé pérmban biografi té njerézve té médhenj, francez, tregime etj. Nuk
mund ta quajmé mungesé modestie, faktin se edhe Shqipéria ka kontributin e saj té pérfillshém
né Kujtesén e Botés, sidomos me dy kodikét e purpurt té Beratit, té cilét jané regjistruar si pjesé e
programit “Memoire du monde” t&€ UNESCO- né vitin 2005. N& regjistrin e programit “Kujtesa e
Botés” (“World Memory”) pérfshihen objektet e rralla, reliktet, visaret, ku futen dhe librat, si
vlera té trashégimisé kulturore, ndér to dhe kodikét e Shqipérisé; falé kontributit intelektual e
serioz t& studiuesit Shaban Sinani me dy botimet e tij t& nivelit akademik “Beratinus™’, ku
trajtohen dhe kodikét “Beratunis 1” dhe “Beratunis 2” dhe studimin monografik “Kodikét e
Shqipérisé né “Kujtesén e Botés. Kéto libra jané njé ndihmesé e dukshme e autorit né fushén e
shkencave etno-kulturore, té antropologjisé kulturore e, mé ngushté, té antropologjisé religjoze.
“Kodiku i1 Purpurt i Beratit” éshté doréshkrimi mé i vjetér original q€ ruhet né Shqipéri dhe njé
nga me té vjetrit né boté, mesi i shek.VI.

Pér Shqipériné, cila vepér shénohet e para? Studimet e derisotme thoné se libri i paré né shqip
&shté “Meshari” i Gjon Buzukut i vitit 1555. Librit nuk i dihet titulli i vérteté, sepse fagja e paré
&shté grisur, por éshté quajtur “Meshari”, sepse pérmban pjesé té pérkthyera nga Bibla. Ama ky
libér nuk éshté dokumenti i paré né shgip. Eshté “Formula e pagézimit” dokumenti i paré qé
daton né vitin 1462 dhe éshté njé fjali e vetme né shqip, né mes té njé letre né latinisht, qé
kryepeshkopi i Durrésit, Pal Engjélli, u shkruan klerikéve té Matit. Fjalia éshté: “Unte paghesont
premenit Atit et birit et spertit senit” (Uné té pagézoj né emér té Atit, Birit, Shpirtit t& Shen;jté)®.
Ndérkohé, gjuha shqipe shkruhej me disa alfabete, si ai latin, grek, arab. Shkrimi me alfabet latin
u vendos vetém né vitin 1908, né Kongresin e Manastirit.

Me kalimin e kohés u zhvilluan dy lloje shkrimesh té tjera, ai kuneiform dhe hieroglif.
Hieroglifét pérdoreshin né Egjiptin e lashté, ku jo té gjithé dinin té shkruanin e té lexonin. Vetém
njerézit e pasur dinin shkrim e kéndim. Ata punésonin njeréz gé quheshin skribé. Skribét dinin té
shkruanin né ményré té pérsosur dhe dinin pérmendésh té gjithé hieroglifét. Kjo nuk ishte njé
puné e thjeshté, duke gené se ¢do send apo ide kishte njé hieroglif té vecanté. Skribét shkruanin
né letra té quajturapapiruse ose né muret e tempujve apo ndértesave té tjera té réndésishme.
Shkrimi kuneiform pérdorej nga sumerét e lashté. Ata kishin njé shkrim shumé té zhvilluar dhe
madje Kkishin edhe letérsiné e tyre. Njé nga tekstet gé ka ardhur i ploté né ditét e sotme né

7)) Sinani, Shaban: “Beratinus”, Tirané, Argeta-LMG, 2004, 451 f., me il. me ngjyra.

8) Sinani, Shaban: “Kodikét e Shqipérisé né “Kujtesén e Botés”, Tirané, Akademika e Shkencave té Shqipérisé, 2010,
690 f., me il. me ngjyra.

%) “Historia e Letérsisé Shqiptare”, Tirané, Akademia e Shkencave e RPS té Shqipérisé, Instituti i Gjuhésisé dhe i
letérsise, 1983, f. 16
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shkrimin kuneiform éshté edhe “Epi i Gilgameshit”. Shkrimi ideografik mbijeton ende sot né
Kiné, ku ende pérdoren ideograma pér té shkruar. Shkrimi gé pérdorim ne sot éshté ai me alfabet
latin. Ky shkrim lindi né Romén e lashté dhe u pérshtat nga alfabeti grek dhe fenikas. E
merrni dot me mend sa shumé kohé ka gé shkruhet me kété alfabet? Né fillim ai shkruhej
si hieroglifét, né pllaka guri, pastaj nisi té shkruhej né pergamena. Librat si¢ i kemi ne sot
nisén té shkruheshin vetém né mesjeté. Meqé atéheré nuk Kishte shtypshkronja, ato
shkruheshin me doré nga murgjit. Shtypshkrimi u shpik né Kiné (si thuajse ¢do gjé tjetér).
Aty u shpik edhe letra dhe boja e shkrimit dhe mé voné, né shekullin VII té erés soné, u
shpik makina e shkrimit. Ajo u soll né Europé né 1438 nga gjermani Johan Gutenbergu.
Libri i paré i shtypur ishte “Bibla”, né vitin 1454. Zbulimet e médha gjeografike, kérkimet
shkencore gjaté periudhés sé reformés me astronomé si Kopernikun, si Tiho Brahe e Johan
Kepler, kozmologé e filozofé si Xhiordano Brunon, fizikané si Galileo Galileu, me shekullin e
arté té Letérsis€ né Europén Jugore t€ Servantesit pér “Don Kishotin”, t&€ Shekspirit pér
tragjedité, komedité e tingéllimat (154 sonete) ndértuar lartésisht me mjete shprehése aq té
bukura artistikisht, me iluministét francezé Rusoi e Volteri, me Hygoin ¢ “Té Mjeréve” ¢ Géten e
“Faustit”, me Tolstoin e romanit epope né katér véllime “Lufta dhe pagja” e pse jo deri tek
Kadareja yné 1 “Gjeneralit”, “Kronikés né gur” , “Késhtjellés” etj. Njerézit thoné até qé ndjejné
dhe pérjetojén. Udhétimi i librit nuk ka gené i lehté, dhe pérdité e mé shumé béhet mé i véshtiré
deri né tronditje. Megjithé persekucionin e pashembullt, pérséri libri me nivel té larté tekniko-
shkencor, artistik apo profesional, né té dhjeté fushat e diturisé gé njihen deri mé sot, éshté
ngritur dhe ka vijuar udhétimin e frytshém drejt lexuesit me dinjitet. Libri i shypur elitar edukon
njeriun pér njé jeté mé té miré, mé té bukur, mé té pérparuar. Ai ka gené dhe éshté para sfidave
té pamerituara nga libri i réndomté, gé shpesh heré shfaget si bestseller (t& shitur mé shumé).
Librat i paragiten lexuesit né tre rrafshe: a) si letérsi e miréfillté artistike, qé shquan pér nivel té
larté artistik edhe estetik, b) letérsi shkencore, ku klasifikohen botimet e nivelit akademik,
monografité shkencore té té dhjeté fushave té dijes, c) si dhe letérsi argétuese, zbavitése, ku futen
librat e thjeshté, “pupulisté”, jo rrallé heré t&€ réndomté, pse jo dhe keqedukativé né kontekst, por
ngagé, abuzohet me liriné pafre té fjalés e mungon censura e duhur profesionale shkencore apo
dhe autocensura e ndershme, nuk i ndalojmé dot dyndjet e shtypura né letér né formé libri,
packa se nuk kané vlera artistike, shkencore, estetike apo edukative morale. Jo pak heré botohet
antivlera se tundet “paraja” dhe vlera hesht, nuk ka mundési t’i paraqitet lexuesit. Numri
Standard Ndérkombétar i Librit (ISBN) si standard i Organizatés Ndérkombétare pér
Standardizim (ISO) ka dobiné se éshté pranuar qysh né néntor 1966 né Konferencén e Treté
Ndérkombétare té Berlinit pér Hulumtimin e tregut té librit dhe racionalizimit né tregun e librit
si identifikues unik ndérkombétar pér botimet monografike. Orientimi i specialistéve té librit apo
dhe i lexuesve té kulturuar, gé quhen jo thjesht simbolikisht “Miq t& librit” &éshté shumé i
nevojshém pér lexuesin e nivelit fillestar apo mesatar. Térthorazi, mund té quhet njé veprimtari
librare, gé béhet me vullnetarizém pér solidaritet human, e cila nése nuk realizohet nga njerézit
mé té ditur né raport me té tjerét mé minoré né kulturim, sjell pasoja negative pér individin dhe,
vetvetiu, pér veté shogériné. Lexuesi i paorientuar coroditet, merr librin e dobét dhe krijon
pérshtypje t€ keqe pér librin né€ térési, q€ si¢ thoté njé fjal€ e urté: “Me barin e thaté digjet dhe i
njomi”. Ndérsa libri i miré€ t€ farkéton dhuntin€ mé té lart€ dhe mé fisnike té njeriut-inteligjencén
né dobi té té mirave materiale dhe jomateriale pér vete dhe komunitetin pjesémarrés. Eshté e
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démshme té mashtrosh me gjithfarélloj gérmash té€ mbledhura népér vargje apo né formé té liré e
t’1 lidhésh pér libér.

4. Libri manual (offline) apo ai digjital (online)?!

Edhe nga gé jané té njohura tashmé, nuk mendojmé gé té trajtojmé hollésisht dobité e shumta gé
marrim me njé shpejtési marramendése nga libri online. Nuk mund té anashkalojmé démet jo té
pakta, kur nuk dimé ¢’té thithim nga burimi i pashtershém i informacionit elektronik. Eshté njé
objektiv shumé i réndésishém dhe detyré me pérgjegjési profesionale, institucionale e qytetare
dixhitalizimi i librit dhe pérshtatja konstruktive bashkékohore e shtépisé sé tij-bibliotekés online.
Jetojmé né epokén konsumiste post-moderne dhe si duket, koha vrapon si gjithmoné, por ne tani
e ndjejmé mé tepér, sepse e pérjetojmé mé konkretisht, mé shpejt, mé funksionalisht. Njeriu gé
merret me puné s’ka kohé té geshé me veten. Inteligjenca artificiale shpesh heré po e kalon
njeriun edhe né realitetin virtual. Pérgatiten e pérditésohen sisteme informatike té modeluara
pér té lexuar tekste né kohé té shpejté. Por, njeriu qé s’punon ka dy apo tre celularé dhe
kushedi sa posta elektronike. Portale pa fund online té ofrojné gjithshka, té miré e té kege,
té lejuar e té ndaluar, letérsi dhe antiletérsi deri né pornografi té tejskajshme, té cilén, me
njé té kaluar té gishtin e prekje té ekranit mund ta klikojné edhe minorenét. Pérdoruesi i
aparatit elektronik, népérmjet klikimeve né gelq, krijon gindra e mijéra miq virtualé, fare
té panjohur, té paparé kund, dhe jo pak heré bén dhe “bumerang” nga kéta “friends”, qé
jo pakéve s’u dihej lloj e sorollopi e ¢’specie pérfaqésojné, qé béjné kritikun, letrarin,
specialistin, ekspertin, shkencétarin dhe té gufosin me asnjégjérat e tyre shkencore,
mésimore e letrare. Migésia celulareske éshté virtuale, migési e akuariumit gelgor, as nuk
ndihet, as nuk preket, as nuk shijohet. Marrédhéniet njerézore kané ndryshuar, por nuk
déshirojmé té deformohen deri né shpérfytyrim gjenetik. Qarkullon njé shprehje kéto kohé:
“Celulari té afron me ata qé ke larg dhe té largon me ata qé ke afér”. Kjo, fatkeqésisht, éshté
e vérteté. Jo rrallé heré informacionit digjital i mungon saktésia matematike e informacionit
letrar, mésimor apo shkencor. Pa u hallakatur gjetké, po té klikojmé edhe tek fagja Wikipedia,
gé éshté njé enciklopedi e liré falas online, né mbaré botén, krijuar dhe redaktuar ndoshta dhe
vullnetarisht merr informacion té cunguar, shpesh heré jo té besueshém e referencial. Jané
enciklopeté e botés, té Francés, Rusisé, Amerikés, té shteteve té ndryshme té saj, pérfshi dhe tri
enciklopedité e deritanishme té Shqipérisé, botuar nga Akademia e Shkencave, ku gjen
informacionin e pérgjithshém, té duhur, t& besueshém, saktésisht té ploté. Studiuesja Rovena
Vata thekson se té lexuarit ka gené dhe éshté pér ¢do lloj moshe, burim i dijes, i ndrigimit té
mendjes dhe kénaqgésisé shpirtérore, dhe pémend Albert Ajnshtajnin ka théné: “Druhem se do
vijé dita kur teknologjia do té tejkalojé ndérveprimin toné njerézor. Bota do keté njé gjeneraté
idiotésh”20.

Nga interneti merret informacioni i gatshém, ai pér té cilin té tjerét kané 1€né edhe syté. Interneti
té jep informacin té vogél, té shkurtér pér castin. Ndékohé jetégjatésia e kujtesés online éshté
afatshkurtér, materiali i shfrytézueshém i ftohté, éshté i paruajtéshm, vizual, pamor, jo i shkruar.
Nuk ndihet kénaqésia qé té jep libri i shtypur né letér. Nuk vjen njésoj Homeri me “lliadén” e
“Odisené”, Virgjili me “Eneidén”, Dantja i “Komedisé Hyjnore” apo Balzaku i “Komedisé
Njerézore”, rubairet ¢ Kajamit e lirikat e Saadiut si né librin e shtypur dhe até online. Né Itali

10') http://revistapsikologji.com/nga-rovena-vata-libri-si-forma-me-e-vjeter-e-mediatizimit-dhe-teknologjia-ge-na-
merr-mendte/
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kemi patur fatin té blejmé Danten, njé botim luksoz né formé e né pérmbajtje, realizuar
mjeshtérisht nga mendjeartét e “Nardini Editori” né 902 faqe, 27x20 cm. Nuk béhet dy heré ai
botim. Po Kadareja realizuar aq bukur nga Shtépia Botuese “Onufri” né 20 véllime a na vjen mé
réndé, bukur, hijshém, gé t¢ mbush syrin e shpirtin?! Jo ¢cdo pérdorues i mjeteve elektronike
mund t’1 gjejé kéto thesare t&€ letérsisé botérore. Atéhere, ¢’duhet béré? Pér té rregulluar kéto
raporte jané bibliotekat, q&¢ me specialistét e fushave pérkatése realizojné migésiné e ngrohté
libér-lexues, jané pedagogét duhet té nxisin brezat népérmjet edukimit, jo vetém brenda
auditoréve.

Nga statistikat né boté, krahasuar me nivelin e lexuesve amerikané e té disa vendeve té
industrializuara dhe njé statistiké e nxjerré nga studentét e Departamentit t€ Gjuhéve té Huaja pér
pérgindjen e leximit hard copy dhe e-book

Read Read no rezultojné té dhénat si mé poshté:
only books

digital ‘ 26% 1) Intotal, 34% of Americans have either read an
books... e-book or listened to an audio book in the last year, but
relatively few Americans read books in these digital
ad formats to the exclusion of print books. More than one-
‘\Iy quarter (29%) of Americans read books in both print
print and digital (which includes e-books and audio books).
books... Some 39% read print books but did not read books in

any digital formats, while just 6% read digital books but
not print books. Relatively few Americans are “digital-only” book readers regardless of their demographic
characteristics. However, some demographic groups are slightly more likely than others to do all of their
reading in digital format. There is relatively also a big amount of people who read no books, this group
consists of 26%.

2) Njerézit gé nuk kané lexuar kurré NJE LIBER. The Netherlands and South Korea have the highest
percentage of their online population who report never reading books, standing at 16% each. In South
Korea, this is fairly evenly divided between men and women, but in Netherlands it is lead by men with 23%
never reading books compared to just 9 % of women. The countries with the proportion of those who never
read books are Belgium 14% Canada France and japan all 11%.

Never read a book

Number of books read per
year (2017- 2018)

3) Statistic Albanian readers in 2017 and 2018
with Albanian Students in Vlora University, Department
of Foreign Languages (students’ representative Irini
Malo, Jolanda Goxhaj, Pamela Hasani)

The statistic shows the average number of books
consumers read per year in 2017. During the survey,
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20percent of respondents stated that they read up to 10 books on average per year. The highest proportion of
respondents, 41 percent in total, stated that they read more than 10 books a year. The most avid book readers were
those aged 60 and older, as 43 percent of respondents in this age category stated that they read more than 15 books
per year. During a worldwide survey among internet users in 17 countries, 30 percent of respondents stated that
they read every day or most days. In contrast, just six percent stated that they never read books.

E quajmé me vend té shtrojmé njé pyetje shgetésuese, gati retorike: Njeriu duhet té jeté né
shérbim té teknologjisé apo teknologjia né shérbim té njeriut? Konsumimi ekstermal robotik e
pakufi i gjithshkaje g€ na del pérpara n€ gelq nga “Google” mund t€ na ¢ojé drejt ¢shpirtézimit.
Keni véné re, gé kur ndihemi té stresuar dhe marrim né doré njé libér té miré, leximi mund té na
sjellé getésim mé shumé se sa njé pilulé gjumi? Duket si njé lufté e hapur pér interesa té médha
midis librit me tekst né letér, qé quhet eksperiencé fizike dhe librit né gelq, librit elektronik gé
éshté multimedial. Duket sikur shtypshkronjat, fotokopjet, industria e letrés dhe kartonit do té
mpaken e mbyllen, sepse letra kalon né digjital dhe kjo tronditje ekonomike do té humbasé
lidhjen e natyrshme dhe aq té bukur mes librit, shkronjave, letrés dhe lexuesit. Eshté pérparési e
librit online gé ofron komodite. Brenda pak sekondash mund té blesh njé libér né ¢do gjuhé dhe
ta kesh né tabletin apo komjuterin ténd. Ky “bum” &shté fakt i pamohueshém dhe duket si
tendencé, ndoshta segmentare né kohé, pasi duket se veté lexuesi i specializuar kérkon rikthim
tek libri apo te revistat e buletinet shkencore, apo dhe ato profesionale - teknike e artistiko -
kulturore né letér. Pér njé cast, po masim forcat e dy paléve “ndérluftuese né front” pér té
llogaritur raportin e forcave, qé té vendosim ekuilibrat, sepse synimi yné nuk éshté lufta, por
pagja né harmoni pérparuese e paléve pér shérbimin toné funksional:

FITUES
winner

Advantages & Disadvantages of offline and online books points

1- Librat e shtypur jané té identifikuar e certifikuar sipas Standardit
Ndérkombétar me ISBS (revistat me ISSN) pérkatése. Libri elektronik nuk e
ka kété vleré besueshmérie tekstore.

(1 piké pér librin
offline, hardcopy).

hardcopy

2- Librin e shtypur e lexojné pak njeréz né hapésira té kufizuara té caktuara. e-book
Librin elektronik ka lexues té shumté, ndoshta té panumérueshém dot
saktésisht. Ai éshté shpejtésisht i ndérkombétarizueshém. Kété e realizon
lehtésisht népérmijet rrjeteve sociale, me mediat, burimet e vazhduara, online.
Si pér ¢do mall konsumi, edhe pér kété céshtje reklama, publiciteti i mallit,

packa se ¢’pérmban “thesi brenda” e ka béré masivisht efektin qé synon.

(1 piké pér librin
google-ist online, né
qgelq).

3- NEé se ndjehemi té stresuar, pér njé arsye a njé tjetér, dhe hapim njé libér té
miré, do té ndjejmé gé leximi mund té sjellé getésim mé shumé se njé pilulé.
Njé libér i miré éshté njé mik i miré dhe njé mjek i miré.

(1 piké pér librin
offline, hardcopy).

hardcopy

4- Né se kemi nevojé té njé titull t€ x autori né Irlandé, apo né Indi, pér pak | (1 piké pér librin | e-book

sekonda me njé té kaluar té gishtit mbi tastieré na shfaget né desktop
informacioni i kérkuar shkronjor. (1 piké shkon pér librin online).

google-ist online, né
gelq).

5- Teknologjia e informacionit e pérparuar gé na ofrohet do té sillte dobi po té
mirépérdorej nga ne, jo té& shpérdorohej, té keqpérdorohej, sepse éshté
kryevleré e kohés, e kétij shekulli, mjet i fugishmé pér njé té ardhme mé té
bukur

(1 piké pér librin
google-ist online, né
qgelq).

e-book

6- Informacioni digjital gé thithim nga burimet elektronike té jeté né
funksionin toné, ta zotérojmé ne até, jo té na rrémbejé ai ne. Kjo formé
informimi mos té jeté thjesht pér té vraré kohén. Ja njé rast ndér té€ shumtét e

(1 piké pér librin
google-ist online, né
qgelq).

e-book
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zakonshmérisé njerézore. Jo vetém fémijét e vegjél, por edhe té rritur, djem e
vajza, burra e gra, ndoshta edhe me shkolléra, pra té inteletualuar. Pérgéndrim.
Gishti né ikonén e googl-it. Klik ku do. Syté né gelg. Shfaget x revisté dhe ti
shikon vetém figurat me ngjyra magjepse, pa u futur fare tek pérmbajtja.

7- Disa studiues thoné gé libri i shtypur éshté i pazvendésueshém, disa thoné | (1 piké pér librin | hardcopy
gé ka dalé nga moda. Shkrimi i njé dokumenti me doré ka tjetér shije, | offline, hardcopy).
bukurshkrimi. Kujtojmé bukurshkrimin e mésuesit (fémijét kl.I, nése nuk
shkruajné né fletore, nuk do té shkruajné dot né Tablet apo kompjuteri.

Librin e printuar nuk e prodhon dot kushdo, por specialisti i fushés, personi
konkret gé éshté pérgatitur sipas parametrave dhe standardeve té nevojshme.
Librin digjital e bén dhe “gjithologu”, me disa njohuri bazike, ai qé di pak nga
shumé fusha dhe asgjé nga fusha e caktuar, nga i cili, né fund té fundit,
shoqéria nuk ka asnjé interes, asnjé dobi e s’mund t€ presé digka t& dobishme.

8- Aksesi né internet (libri online) me rrjetet sociale, facebook, twitter etj. jané | (1 piké pér librin | e-book
ura komunikimi té lehta e pa mundim me miqté, késhillohet, g¢ mund té té | google-ist online, né
merren edhe me sportivitet, pér zbavitje e argétim. gelq).

9- Libri i shtypur (offline) ka drité, éshté i hijshém, ndjen jetén me té gjitha Hardcopy
ngjyrat e saj, jeté qé té duket se e prek, e shijon, ka sipérfage té Iémuar, ka & e-book
gjalléri, gézimtari, dramacitet, 18vizje né shkronja té shtypura. Libri i printuar
éshté uré komunikimi e sigurté me dijen pér zhvillim, pérmirésim e pérparim.

10- Librin e shtypur mund ta lexosh edhe me njé qiri kur ikin dritat, ndérsa | (1 piké pér librin | hardcopy).
librin on-line nuk mundesh. (Specifik pér aktualitetin shqiptar ky ngérg, sepse | offline, hardcopy).
bota e ka zgjidhur me kohé kété problem).

In total 6to 5, by which the eqaulity 1 to 1, the winner is on line reading or e-books!

Q¢ bota mos té jeté nj€ “gjeneraté idiotésh”, nuk ka pérse té€ zhvillohet njé lufté e ftohté midis dy
“superfugive”, midis formés klasike dhe asaj moderne té librit, por té vijojé tradita e ardhur qé
nga antikiteti, té merren vlerat mé té larta, avantazhet e librit té shypur hard copy dhe politikat e
dités duket se nuk favorizojné librin e printuar por até e-book. Ne dakordésohemi me ata studiues
gé propozojné se duhet té béjmé njé lloj marréveshje, njé ndérthurje harmonike midis librit dhe
e-book, duke pasur si burim parésor informacionin dituror e letraro - artistik, te librin tradicional,
té shtypurin. Gjithsesi, kéto dy burime informacioni duhet t’i shfrytézojmé me respekt, né raport
korrekt, kur duhet tradicionali pérdorim até dhe, kur vlen interneti, posta elektronike,
shfrytézojmé elektronikun, sidomos kur béhet fjalé pér punime shkencore.

Pérfundime

Pérfundimisht, mund té themi se studiuesit i japin té dy variantet e fatit té librit: edhe pozitivin,
edhe até negativ, por as eksperti mé i specializuar nuk mund té parashikojé se ¢do té ndodhé me
librin né té ardhmen. Pyetjet e para gé té vijné ndér mend jané: pérbén lajm pozitiv futja dhe
intregrimi i librit online né shogériné e konsumit apo éshté lajm frymézues? Né fund té fundit, a
rrezikohen vende pune? Logjika joné thoté se jo, pér arsye se aftésimi i thelluar dhe i vijueshém i
punétoréve té miré té letrés dhe té gelqit, realizon me kompetencé profesionale e shkencore
harmoniné e formés klasike me formén moderne té librit, realizon migésiné e shéndetshme e
jetégjaté té dy formave librore: offline dhe online.

Pra ky konsumim robotik i gjithfarlloj letérsie té pakontrolluar e pa kufi, deri tek literatura
pornografike gé na shfaget né gelq, mund té shpjeré drejt ¢shpirtézimit e mé keq, nése bie né

TRIBUNA SHQIPTARE 13



http://tribunashqiptare.com/

doré té diletantéve e vogélushéve né degjenerim té racés njerézore, qé shkakton dhe deformime
té pariparueshme gjenetike. Na gufosén “gjithologét” e internetit, gé, kur vjen puna pér
ballafagime konkrete, nuk jané zotér té anjé zéri té vecanté. Gjykojmé me vend qgé teknologjia
duhet té jeté né shérbim té njeriut dhe jo njeriu né shérbim té teknologjisé.

Né fund té kétij punimi, si nderim pér librin e bukur, t¢ miré e té dobishém déshirojmé té
pérmendim Dritéro Agollin, i cili né vitin 1983 ka shkruar poeziné “Kur té jesh mérzitur shumé”,
e cila éshté béré aq e njohur dhe “Hit”, sepse €shté ndértuar shumé bukur, ka tharm filozofik,
mbéshtetur mbi realitetin jetésor dhe thurur e art, si¢ dinte Mjeshtri. Po citojmé dy strofat e
fundit e poezisé: “Po kur té jesh mérzitur shumé/ Né raft té librave kérkomé,/ Atje do jem i
fshehur uné,/ Né ndonjé fjalé e ndonjé shkronjé./ Mjafton gé librin pak ta hegésh/ Dhe uné do
zbres, do vij pas teje;/ Ti si dikur me mall do geshésh,/ Si njé blerim pas njé rrékeje”. Libri
éshté né funksion té njeriut, né shérbim té tij, pér dobiné e tij, jo vetém pér kénagésité artistike e
estetike, por pér edukimin e tij, pér kulturén dhe qyetérimin. Edhe tek poezia e Dritéroit, libri
vien si pérjetési e jet€s s€ shkruar. Sipas kritikut Bashkim Kuguku, “pérjetésia pérftohet
népérmjet “ringjalljes” apo né€pérmjet pavdekésisé, t€ simbolizuar né€ “trajtén e ngriré” té veprés
krijuese, té bémave historike, té kujtesés e dhimbjes té té gjalléve pér té ndjerét. Prandaj, kur e
shogja té jeté mérzitur shumé dhe té keté mall pér bashkéshortin poet, té larguar si té tjerét (“Kur
té jesh mérzitur shumé” - njé perlé tjetér agolliane), do ta gjejé até né shkronjat e librave, pasi
udhéve s’do té ndihet kolla e tij e thaté”*2. Mesazhet e migésisé sé shéndetshme té trekéndéshit
dritébérés libér i shtypur, libér digjital dhe biblioteké jané té dobishme pér vierat pérkatése e
reciproke qé kané, kur pércillen tek pérdoruesi i duhur, sidomos tek brezi i ri, nxénésit dhe
studentét, té cilét do té ndértojné, rindértojné apo do té ruajné, pasurojné e stolisin té ardhmen
mé miré, dobishém e mé bukur.

11 Agolli, Dritéro: “Lutjet e kambanés”, Tirané, Toena, 1998, f. 339.
12} Kuguku, Bashkim “Pértréritje e lirikés shqiptare. Bregu i arté i estetizmit/ rrépirat e zhgénjimit dramatik", shih:
Agolli, Dritéro, vep. e cit, f. 348.
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